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- ANALIZADOR DE HEMATOLOGIA
equipg: [ A O
#. de activo
L I
Marca: MINDRAY
Modelo: BC 30
Serie: UD32005906
Invima: 2015DM-0013431
sz = 1
DESCRIPCION FUNCIONAL
Los analizadores de hematologia o autématas de hematologia son dispositivos utilizados para realizar conteos sanguineos
completos (CSC), o hemogramas. Llevan a cabo analisis cuantitativos y cualitativos de los elementos sanguineos: glébulos
rojos, eritrocitos, globulos blancos, leucocitos y plaquetas, trombocitos.
PARTES O ELEMENTOS DEL o , .
EQUIPO REFERENCIA ACCESORIOS
o T T ’ ’ o -
CARACTERISTICAS FiSICAS Y TECNICAS DEL EQUIPO
Voltaje Operacion [V] 110 Peso[kgl |f -
Voltaje max. Operacion [V] 240 Capacidad
Corriente max. operacion [A] | -—- Dimensiones
Corriente min. operacion[A] || - Afos de vida del Equipo 5
Potencia Consumida[W] ||  -—- Requiere Agua Si - NO X
Frecuencia [Hz] 50-60 Hz Requiere Gas Propano Sl - NO X
Presion[Barl || = - Requiere Combustible Sl J - NO X
Velocidadw] || — Reguien/ Seses
medicinales
INFORMACION DE ADQUISION E INSTALACION
Fabricante MINDRAY MEDICAL S.A Forma de adquisicion
Teléfono 3130892 Costo de Adquisicion
Direccion calle 51N #2HN-21 Fecha de compra
Lugar de Origen || | CHINA Fecha de Instalacion
«Proveedor FLEMING BIOMEDICA Inicio Garantia
Teléfono 871 5629 Finalizacion Garantia
Direccion Calle 9 No. 15 - 36, iR gl £ 2023 SEPTIEMBRE
.............................................................. el IR W ———
Email flemingbiomedicasas@gmail.com|
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HEMATOLOGIA MINDRAY BC 30 UD32005906
, RECOMENDACIONES DEL FABRICANTE
1. Mantener el equipo alejado de fuentes de calor o humedad
2. No exponer el equipo a rayos directos del sol
3. No someter el equipo a esterilizacion
4. verificar que se encuentre funcionando antes de su uso.
5.
6.
7.
UBICACION FiSICA DEL EQUIPO: |
.
PLANOS
CBares I N ddaieos |
..Despieces M neumaticos | T
¥ mecanicos [ 00000 -
|Médico -
CLASIFICACION POR USO Basico -
—
: Apoyo X
- TECNOLOGIA PREDOMINATE | CLASIFICACION BIOME DICA
o Plcge S Dagnestco | S
Electrénico X Mantenimiento -
s R A | L ————
L ecaniee eeeeeeeeeeeooo...||.Rehabilitacion § .. J——
| Electromecanico | ... eeeeeeeeen || Prevencién gl T
Hidraulico - dueces X
e e o | SRR _ . . e |
Neumatico j| - Mantenimiento -
......... Vapor CLASIFICACION ELECTRICA
Solar - TIPO | - | CLASE | -
CALIBRACION '
Requiere Calibracion f Sl TIPO:
Presion i - iTiempo ! -
Temperatura | - iCo2 i - |
i et M ERREE o i pommn PREVENTIVO Semestralmente orientado al riesgo
\/olumen v - 1Co H
. Impedancia i - RPM po-
Va"a?"es Marcapasos . ‘Humedad »
susceptiblesa  |t----- omemeenonn- Feen-- R EERR D (R
calibracion Respiracion _ : - ifuo . 1.
G. Cardiaco + - Fc I
: i oo CORRECTIVO Por llamado
Ibp ¢ - Ecg v
Energia i - Spo2 V-
- Nibp i iPeso 1 -
PERIODICIDAD DE CALIBRACION DEFINIDA I I SEGUN PLAN DE ASEGURAMIENTO METROLOGICO
Conﬁ::ion RESPONSABLE DEL EQUIPO
es de Nuevo Usado Repotenciado o
Recepcié /}Wdy,g’() /’/f Vo Ora
nde X =




s ESE HOSPITAL SAN ISIDRO CODIGO H17
o N 5
,/é/% 2}0\ NIT: 800.025.221-1 e
\ W ) ALPUJARRA - TOLIMA
) & /,4# DIRECCION: Carrera 5 # 5A - 43 PAG3.3
84 Socia 08
NaSee HOJA DE VIDA DE EQUIPOS BIOMEDICOS
~ _EQUIPO ~ MARCA MODELO | ~ SERE B
PORFLIEADG UL MINDRAY BC 30 UD32005906

HEMATOLOGIA

Realiza limpieza integral del equipo
Realizar revision de membranas, olivas y conductos uditivos
Verificacion de correcto funcionamiento - o o B
verificacion de estado de sus partes fisicas
revisar conexiones.
o . —




AN / ]
&\ /
%%\ 4@0/

& e
\\a-\iszcm. Df;\‘f'/

ESE )SPITAL SAN ISIDRO
NIT: 800.025.221-1
ALPUJARRA - TOLIMA

coc )| Hp-D-17

VERSION 3

HOJA DE VIDA DE EQUIPOS MEDICOS

REGISTRO HISTORICO DE MANTENIMIENTO

FECHA

No. INFORME

TIPO DE MTTO

OBSERVACIONES

RESPONSABLE

Yo/ 02/ 22

p LeoF1o)

)n\/ﬁ/ﬂuo )

1/@( I nl~




FLEMING
P REPORTE DE SERVICIO No. AL-26092077 BIOMEDICAsA's.

() NIT. 830.130.882-8 INGENIERIA BIOMEDICA
NIT: 830.130.882-8

1. Clasificacion delservicio

1.1 tipo de servicio 1.2 caracter
Preventivo Correctivo D Instalacion D Capacitacion D Garantia D Contrato Factura D O"°D
A Ingeniero / Técnico Ciudad/Municipio Fecha (DialMes/Afio) |
ALEX CAMILO OVIEDO CLAROS ALPUJARRA — TOLIMA 20/09/2023
2. Datos del cliente
Nombre del Cliente  HOSPITAL SAN ISIDRO Teléfono 2261172
Funcionario / Contacto Cargo
3. Datos del equipo
Nombre del Equipo: ANALIZADOR DE HEMATOLOGIA No. De Contrato: Inventario:
Ubicacion: LABORATORIO | Marca: MINDRAY Modelo: BC 30 Serie: UD32005906

4. Descripcion del servicio
4.1. Falla Reportada y/o detectada: /INSTALACION DE EQUIPOS NUEVOS

4.2, Accion correctiva o procedimiento realizado:

Revisién inicial del equipo D Pruebas neumaticas D Limpieza externa e interna de componentes y
ajustes de conectores

Mantenimiento de acuerdo con el protocolo [:] Pruebas hidraulicas Pruebas finales de todas las funciones
del equipo

D Revision y mantenimiento sistema eléctrico D Validacion y configuracion software D Validacion y puesta en marcha del equipo

D Revisién y mantenimiento sistema mecanico D Revision y funcionamiento del sistema U.S. D El equipo queda trabajando bien

[___] Revision y mantenimiento sistema electrénico D Revision de accesorios D Acciones correctivas / ver observaciones
Descripciéndelaintervencion: SE REALIZA LA INSTALACION DE LOS EQUIPOS ADQUIRIDOS, DE ACUERDO CON LOS
,"\ PROTOCOLOS ESTABLECIDOS.

5. Cambio o instalacién de partes: si: [] w~o:
Partes Requeridas

Cantidad Descripcién No. de Parte No. de Serie

6. Observaciones: SE REALIZA LA INSTALACION EN AREA DE SERVICIO, SE ENTREGA CONBOLSA DE DESECHOS,
MANUALES DE OPEREACION, CD-ROM PARA EL MANEJO DE DATOS EN COMPUTADOR, MANGUERAS DE REACTIVOS
Y DESECHOS, CABLE DE PODER

7. Estatus del Servicio: Concluido En proceso D Equipo fuera de servicio D Otro:

8. Calificacion del Servicio: [:] [:] [:] D D

Hora de Llegada: :D Fecha y Hora de Salida: I[ ” l ]

lﬂgenieroﬁécnico: Cliente: ‘4467]/ ([/ /«’{/r(/""f
Firma: 7 , Firma 16 0 F qz,]//a"]
Nombre ALEX OVIEDO Nombre (En letra legible):

Invima: RH-202305-02062

Solucion Global en Tecnologia Hospitalaria

NEIVA CLL. 9N° 15-36 Telefax: 8715629-8711585 BOGOTA CLL. 24C No. 70-25 EJECAFETERO: Cel: 3232304601 BUCARAMANGA: Cel: 3143105953
Cels.: 312 478 1505 - 310 298 6222 Torre 2 Of. 202 Cels: 3202655657 - 3132845366 CALI:Cel: 3222173674 BARRANQUILLA: Cel: 3214863668
Frente al Nospital Universitario

D

www.flemingbiomedica.com E-mail: soporte@flemingbiomedica.com



Datos Generales del Producto
Expediente Nombre |
Sanitario 20096282 producto ANALIZADOR DE HEMATOLOGIA AUTOMATICO - MINDRAY |
Regist s X Estad
cado || INVIMA 2015DM-0013431 |[Vencimiento (2025/08/31 [Modalidac||  IMPORTAR Y VENDER Rjgfstfo Vigente
EL PRESENTE REGISTRO SANITARIO AMPARA LOS SIGUIENTES MODELOS: BC-20S, BC-30S, ACCESORIOS Y REPUESTOS
,/ -\\emacioﬂes EXCLUSIVOS DEL EQUIPO ADICION DE REFERENCIAS: MODELOS: BC-20 Y BC-10. ALLEGADAS CON RADICADO NO.
20181005279.
Marcas MINDRAY |
Datos de Interes
” . Miembros
Vidarul Comprometidos CUERPO HUMANO
INDICADO PARA LA REALIZACION DE HEMOGRAMAS EN
Usos MUESTRAS DE SANGRE HUMANA PARA USO EN Riesgo lla
LABORATORIO CLINICO.
Presentacion Comercial
UNIDAD
Roles por Producto
Rol Nombre / Razon Social Direccion Pais Depto Ciudad Email
ACONDICIONADOR COMPROLAB LTDA CALLE 106 NO. 53 - 29 COLOMBIA|| D.C. | BOGOTA
CALLE 12 N° 79A - 25 BODEGAS 8 Y 9 PARQUE
ACONDICIONADOR PHAREX SA INDUSTRIAL ALSACIA COLOMBIA|[ D.C. BOGOTA
ACONDICIONADOR VELEZ LAB SAS Carrera 17A # 119A-42 COLOMBIA|| DC. | BOGOTA
ACONDICIONADOR ANNAR DIAGNOSTICA IMPORT S.AS. CALLE 15 No. 68D-25 COLOMBIA|| D.C. | BOGOTA aregulatorios@annardx.co
ACONDICIONADOR ANNAR DIAGNOSTICA IMPORT S.A.S Avenida Américas Calle 20 No. 39 - 79 ICOLOMBIA|| D.C. | BOGOTA aregulatorios@annardx.co
Cra 106 No 15 A -25 manzana 9 Bodega 16 Zona franca
ACONDICIONADOR LOGICALL SA Bogotd-Colombia COLOMBIA|| D.C. | BOGOTA
CALLE 12 N° 79A-25 BODEGA 8 Y 9 PARQUE
INDUSTRIAL ALSACIA, BOGOTA D.C. (NUEVO
A e ACONDICIONADOR DE MINDRAY MEDICAL coLomBia (COLOMBIA| DC. || BOGOTA
SAS)
ACONDICIONADOR ANGEL DIAGNOSTICA S.A CALLE 23 NORTE # 2 N- 88 ICOLOMBIA|| VALLE CAU
ACONDICIONADOR DISTRIQUIMICOS ALDIR SAS AV CALLE 24 N° 95-12 BODEGA 21 COLOMBIA|| D.C. BOGOTA aldirgerencia@aldir.co
‘\. ACONDICIONADOR MINDRAY MEDICAL COLOMBIA S.AS. CALLE 100 N° 19-54 OF 1002 COLOMBIA|| D.C. BOGOTA director.tecnico@mindray.c
- SHENZHEN MINDRAY BIO-MEDICAL : :
FABRICANTE ELECTRONICS CO, LTD KEJI 12TH ROAD SOUTH CHINA ljanneth.patarroyo@mindray.
IMPORTADOR VELEZ LAB SAS Carrera 17A # 119A-42 COLOMBIA|| D.C. BOGOTA
IMPORTADOR RACK DIAGNOSTIC DE COLOMBIA SAS CALLE 106 N° 54-47 COLOMBIA|| D.C. || BOGOTA
IMPORTADOR ANNAR DIAGNOSTICA IMPORT S.A.S. CALLE 15 No. 68D-25 COLOMBIA|| D.C. BOGOTA aregulatorios@annardx.co
IMPORTADOR ANNAR DIAGNOSTICA IMPORT S.A.S Avenida Américas Calle 20 No. 39 - 79 COLOMBIA|| D.C. | BOGOTA aregulatorios@annardx.co
IMPORTADOR BIOTER DIAGNOSTICA S.A.S. AV 3 NORTE No. 22 22 COLOMBIA||VALLE CAU
IMPORTADOR ANALISIS TECNICOS LTDA. Calle 104 A#21-54 ICOLOMBIA|| D.C. BOGOTA analtecitda@cable.net.cc
IMPORTADOR DISTRIQUIMICOS ALDIR SAS AV CALLE 24 N° 95-12 BODEGA 21 COLOMBIA|| D.C. BOGOTA aldirgerencia@aldir.co
IMPORTADOR MINDRAY MEDICAL COLOMBIA S.A.S. CALLE 100 N° 19-54 OF 1002 COLOMBIA|| D.C. BOGOTA director.tecnico@mindray.c
TITULAR REGISTRO SANITARIO | MINDRAY MEDICAL COLOMBIA S.AS. CALLE 100 N° 19-54 OF 1002 (COLOMBIA|| D.C. ! BOGOTA director.tecnico@mindray.c

Imprimir << Atras
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Declaracién de Importacién

Privada

YDIAN

2023

[Espacio reservado para la DIAN (antes de ditigenciar aste formutar

4. Namero de formutaric

352023000159375-2

0 ie& cuidadosaments s instrucciones)

¥ 05& 1. Apx ¥ nombres o Razén Social
¥ MINDRAY MEDICAL COLOMBIA SA S.
; §. Teldfono 2. Cod. Admon, 6. Cod. Dpto 7. Cod. Ciudad Municipio
2 3120892 35 11 001
arante auter usuano . usuano
0 GENCIA DE ADUANAS COLMAS S A S.NIVEL 1 26 0072
S y 1
ASQUEL CASTILLO BRIGITTE MAGALY
Formulario Anterior 0 - Mes - Dig Cod. Admén o] cion de Exportacion
POOOCXXX XXX XXX XXXX - XX - XX XX 0. XXXXXXXXXXXXXXX XXXX XX XX
Cod. Deposito . Manifiesto de carga 43 lﬂ ﬂ,. B!a 5 de transporte R - Mes - Dia
25578 0. 116575013286381 2023-04-08 No. LFSBVT23216011HK 2023-02-27
Ue. Nombre exportador o provesdor en of axterior 7. Cluded Cod Pais Exportador
1R GLOBAL (HK) LIMITED ONGKOK 351
s [] f en 8l exisnor . E-mail
LAT/RM 1115-6 BLOCK 1, 11/F, GRAND CENTURY PLACE NFORMACION@MINDRAY.COM
urs . Ao - Mes - Dis pais - Cod. 0 . Cod. ; nsporladora asa ovs
55067602/755067604 2023-02-14 encia Transporte nders stino AVES S A
351 1 487 11 4,587 31
ar ] & ry T Cul i . pais . Acuerdo
9027889000 o c100 meses XXXX de la cuota origen XXX
XX XX XX XX 21
. Forma de pago A de . pais . Peso bruto kgs. dems 850 Neto KQs. dems. igo . No. bultos bpartidas 6. Coo. ani dems.
s importacion tacién . 4525 328.5 ""“‘l‘ 31 3 roial 7.04
03 01 351 PC U
8.Vi u ] flat
rERescis Concepto % Base Total Liquidado ($) A "‘“". 2 6‘;'|°" ©813 I otai Liquidado (USD!
alor Seguros 1. Valor Otros Gastos U prrncel 0.0
01
s 19.0
mat otes, . Aj 3 3
otrs oulo: usp T Goneaind § Eaivaguardia 0.0
Derechas o7 08 3 10 1
% 0.0
rechos 12 12 4 15 18
by ey T P, Naere 3 Bntioumping - q q_ 0
50036581H o a o o
| 2 12 23 "
7. Cod. oficing A 5. No "Cod Intemo del Producio | [rescnte 0 Q 0 0]
3 2023 PXXXXXXXXXX Total |
1 ApCion s migreanciasiNg incle Ja ipCion de las mercanclas 8 hportar con lo It n gl grance! LN 1 an Inchiyy agnales y gtros) {Si el cam: mnsuhicenie. continve al resoalido g
‘eloanuiane)
=J 220100211323-001 PEDIDO TRAMITE: ION{1-3) MERCANCIA TRO DE IMPORTACION REG-50036681~2023030
8N OE FECHA 2023-03-08 VISTO Bl FECHA 2023-03-08. ZADOR HEM GICO AUTOMATICO, MARCA: M
INDRAY, MODELQO: BC-30;, REFERE } 2 ESTINO: INDICADO ION DE HEMOGRAMAS EN MUESTRAS DE
HUMANA PARA USO EN LABORATORIO CLINICO, INCIONAMIENTO: E""""ROV‘CO SERIAL UD-32005904, UD-320059%05, UD-32005906,

UD-32005907, CODIGO EN FACTURA: 3012B-PA00028//BC-30 BO- 30 Auto Hematology Analyzer//REGISTRO SANITARIO: INVIMA 2017DM-0017214,

2023 - 04 -

14

[VENCIMIENTO: 2027-1 1-23, EXPEDIENTE: 20137089 FABRICANTE : SHENZHEN MINDRAY BIOMEDICAL ELECTRONICS CO., LTD(continda al respaldcr
oy v O 29, Fecha XXXX XX XX
L P ol 126, Recibo ofcial de pago anteriorNo.  XXXXXXXXXXXXXXX "
30 Earce rovarveds DN R soees M e o ey z (R T e
me'"-m Levante sutomatico 52023000156375
INo hay declaracién posterio :
sl : 33 Foha: 2023 04 14
134. Levante No. 352023000144 700 2 TonConars responsae Nomore
37.C.C.No.

[Frma deciarante

997. Espacio exclusivo para el selio
de la entidad recaudadora
(Fecha efectiva de la transaccion)

ago Tota

Coloque el timbre de la maquina
registradora al dorse de este formulario

B86. Espacio para Numero autoadhesivo

91035021216714

Fecha de Impresion: 2023-04-14 18.42.51

20234141821756
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05, C (Incluya marcas, seriaes y otros)

NTITATIVA IN VITRO DE ANALISIS BIOQUIMICOS CLINICOS EN SUERO, PLAS

2025/08/18,

352023000159375-2

, PAIS DE ORIGEN: CHINA, PRESENTACION COMERCIAL: UNIDAD, VIDA UTIL: 7 AROS,USO ESPECIFICO: ANALIZADOR HEMATOLOG.CO AUTOMATICO ES
N ANALIZADOR DE HEMATOLOGIA AUTOMATIZADO Y CUANTITATIVO Y CONTADOR DIFERENCIAL DE 3 PARTES PARA USO DIAGNOSTICO IN VITRO EN LABOJ
TORIOS CLINICOS, MERCANCIA NUEVA, MES ¥ ARO DE FABRICACION: ENERO 2023, PAIS ORIGEN: CHINAR - 215, CANT (4) PCE (ITEM 1). PRODU

TO: ANALIZADOR QUIMICO AUTOMATICO - MINDRAY, MARCA: MINDRAY, MODELO: BS-240, “REFZRENCIA: BA24B~PAQQ092, USO O DESTINO: EL ANALIZA
OR QUIMICO AUTOMATIZADO CONCEBIDO PARA EL DIAGNOSTICO IN VITRO EN LOS LABORATORIOS CLINICOS ¥

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX g
XXXXXXXXXXXXXXXXKXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXKXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXKXXXXKXXXXXXX4
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXKXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX‘
LISTO00.090. 000000000998 060800008008 PPt PPONIEIEHENEIIITITOE OO IO IO DI OO0 G0

DISENADO PARA LA DETERMINACION CUA
» ORINA O EN MUESTRAS DE LIQUIDO CEFALORRAQUIDEO, PRINCIPIO
FUNCIONAMIENTO: ELECTRONICO, SERIAL: YX-32006602, YX-32006603, YX-32006604, CODIGO EN FACTURA: BA24B-PA00092//BS-240 Chemistry

alyzer//NUMERO DE REGISTRO SANITARIO: INVIMA 2015DM0013383,VENCIMIENTO:
INCRAY BIOMEDICAL ELECTRONICS CO.,LTD, DOMICILIO Y PAIS DE ORIGEN: MINDRAY BUILDING KEJI 12TH ROAD SOUTH, HIGH TECH INDUSTRIAL
K, NANSHAN, SHENZHEN, CHINA, MARCA: MINDRAY, MERCANCIA NUEVA, ARC Y MES DE FABRICACION ENERO 2023, PAIS ORIGEN: CHINA - 215, CA
T (3) PCE (ITEM 3).XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXKXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX<
XXXXXXKXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXKXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXKXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX‘
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXKXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX‘
XXXXXXXXXXXXXXXKXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

EXPEDIENTE:

|

20095897, FABRICANTE: SHENZHEN
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27/10/23, 13:42 Analizador hematologico con diferencial de 3 partes: BC-30s - Mindray América Latina

Productos y soluciones Innovation Servicios Empleos Acerca de Mindray

Analizador automatico para hematologia

BC-30s

Minimo tamahno, maxima capacidad

BC-30s

En Mindray nos enorgullecemos por nuestra dedicacion y experiencia en el desarrollo de mejores soluciones para pequenos laboratorios. Nuestra nueva linea de
analizadores para hematologia de 3 partes representa el punto cutminante de este esfuerzo, El analizador BC-30s, compacto y poderaso, cuenta con todas las funciones y
sigue resultando accesible. El BC-30s retine todas las caracteristicas que debe tener un analizador de 3 partes.

Caracteristicas

CBC+3-DIFF, 21 parametros+3 histogramas
Rendimiento: 70 muestras por hora

l i Sistema de funcionamiento intuitivo con pantalla tactil TET de 10,4 pulgadas
Muestreo con vial abierto
almacenamiento de 500 000 resultados con histogramas

Calibradores y reactivos, control de calidad original

*Contenido solo para referencia, La disponibilidad de los productos de Mindray varia de un pais a otro y Mindray no garantiza que todos los productos y opciones de

software def catalogo estén disponibles en su mercado. Comuniquese con su representante de ventas de Mindray para obtener mayor informacion.

Productos relacionados

Recursos

£ Videos

https://www.mindray.corrucllpfoduclsllaboratory-diagnostics/hematology/3-part-differential-analyzerslbc-SOs 12




2.4 Estructura principal

El Analizador hematolégico automatico 3H + consta de la unidad principal (analizador) y

accesorios.

amaseniennil e .

B S p——— ~ D p—————

E———

bl o

1 ---pantalla tactil
3 ---- Probewipeblock

f
{

7 T
f )

ﬁgura 2-1 Parte frontal del analizador

5 Tecla [Aspirar]

2 ---- Indicador
4 Sampleprobe




Figura 2-2 Parte posterior de la unidad principal

1 --—- Puerto USB 2 — Interfaz de red
3 --- Montaje de potencia 4 --- Sensor connector de residuos
5 --—- Salida de desechos 6 — Entrada de diluyente

Figura 2-3 Dentro del analizador (se quité la cubierta frontal)

1 - [Aspirar] clave 2 --- Iniciar el montaje
3 --- Médulo de jeringa
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Figura 24 Lado derecho del analizador (puerta derecha abierta)

1 --- Barios 2 --- Bomba de desechos
3 --- Vacuumchamber 4 --- Bomba de aire
5 --- Valvulas 6 —-- Médulo de Aspiracion

7 - Conjunto de muestreo 8 --- Bloque de barrido de la sonda
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Figura 2-5 Lado izquierdo del analizador

1 --- Grabadora 2 --- Puerta izquierda
3 --- Pestillo de bloqueo de la puerta lateral

2.4.1 Pantalla tactil

La pantalla tactil se ubica en la parte frontal de la unidad principal, que se puede usar para
operar el instrumento y mostrar informacion.

2.4.2 Clave [Aspirar]

La tecla [Aspirar] se encuentra detras de la sonda de muestra. Puede presionar la tecla para
comenzar el analisis, dispensar diluyente o realizar el mantenimiento de reactivos.

2.4.3 Indicador

Elindicador puede encenderse en rojo, amarillo y verde para indicar el estado actual del
sistema. Cuando el indicador permanece en verde, el analizador esta “Listo"; cuando parpadea
en verde, el analizador esta funcionando; cuando permanece en rojo, el analizador encuentra
un error y ha dejado de funcionar; cuando parpadea en rojo, el analizador encuentra un error
pero aun se esta ejecutando; y cuando permanece en amarillo, el analizador esta durmiendo.

2.4.4 Puertos USB

El analizador tiene 4 puertos USB para conectar el teclado, la impresora, el escaner de codigo
de barras, la grabadora, Tarjeta de red inalambrica WiFi, etc. El analizador es compatible con

la actualizacion de software a través de USB.

2.4.5 Networkinterface

Se puede conectar una PC a la interfaz de red ubicada en la parte posterior del analizador para
la transmisién automatica de datos.




2.4.6 Periféricos
e Teclado (opcional)v
Un teclado se puede conectar a un puerto USB en el analizador. Puede usarlo para operar
su analizador.
* Mouse (Opcional)v
Un mouse se puede conectar a un puerto USB en la parte posterior del analizador. Puede
usarlo para operar su analizador.
» Impresora USB (opcional)v

Se puede conectar una impresora USB a un puerto USB en la parte posterior del
analizador. Puede usarlo para imprimir informes u otra informacion interesada
mostrada en la pantalla. Impresoras admitidas: HP LaserJet P1606dn.

» Escaner de cédigo de barras (opcional)y

Un escéaner de codigo de barras se puede conectar a un puerto USB en la parte posterior
del analizador. Puede usarlo para escanear la informacién del codigo de barras en el
analizador.

» Tarjeta de red inaldmbrica WiFi (Opcionalyy
Tarjeta de red inalambrica WiFi compatible: NETGEAR® WNA3100M

NOT

Cuando compra un médulo WiFi inalambrico usted mismo, asegurese de cumplir con las leyes
y regulaciones locales pertinentes.)

2.5 Interfaz de usuario
2.5.1 Pantalla

Después del procedimiento de inicio, ingresara a la pantalla "Analisis de muestra” como
se muestra en la figura a continuacion

H Table Review Reagent Setup Diluent

SamplelD 1 Name Gender
Time 06-09-2015 16:49 Maode WB Age

Parameter Result  Unit | Parameter Result  Unit | Parameter Result  Unit

WBC 4.5 1049/L RBC 4.76 020 PLT 125 10%9/L
Lymph# R 1.7 109.  HGB R 149 g/l MPV 115 fL
Mid# R 0.6 091 HCT L 0.363 PDW 16.2

Gran# 2.2 0L MCV L 83 fl PCT 144 mi/L
Lymph% R 0.387 MCH R 31.2 Pg P-LCC 49 10%9/1
Mid% R 0134 MCHC RH 409 a/L P-LCR 0.3%0

Gran% L 0.479 RDW-CV 0.132

RDW-SD 371 fL

Next Sample 1D Administrator : Admin 06-09-2015 17:10%




2.5.2 Ments

Toque el botén "MenU" para visualizar el menu del sistema.

. Sample Analysis

Table Review

QC
Calibration

Performance

Setup

Maintenance

Status

Logout

Shutdown

Figura 2-7 Mena del sistema
Toque una de las 10 opciones en el menu del sistema para ingresar a la pantalla

correspondiente.




2.6 Reactivos, Controles y Calibradores

Como el analizador, reactivos, control y calibrador son componentes de un sistema, el
rendimiento del sistema depende de la integridad combinada de todos los componentes. Solo
debe utilizar los reactivos especificados por KontroLab (consulte las especificaciones del
Apéndice) que se hayan formulado especificamente para el sistema de fluidos de su analizador
de hidrocarburos o para optimizar el rendimiento del sistema. No utilice el analizador con
reactivos de mdltiples proveedores. En tal uso, el analizador puede no cumplir con el
rendimiento especificado en este manual Yy puede proporcionar resultados poco confiables.
Todas las referencias relacionadas con los reactivos en este manual se refieren a los reactivos
especificamente formulados para este analizador.

Cada paquete de reactivo debe ser examinado antes de su uso. La integridad del producto
puede ser comprometida en paquetes que han sido dafiados. Inspeccione el paquete para
detectar signos de fugas o humedad. Si hay evidencia de fugas o manejo inadecuado, no use
Su agente.

OTA

Almacene y use los reactivos segun las instrucciones de uso de los reactivos. ). Cuando haya
cambiado el diluyente, léase, ejecute un fondo para ver si los resultados cumplen con los
requisitos.A. Preste atencion a las fechas de caducidad y dias de estabilidad de contenedor
abierto de todos los reactivos. Asegurese de no usar reactivos caducados. ). Después de
instalar un nuevo contenedor de reactivo, manténgalo quieto por un tiempo antes de usarlo.x

2.6.1 reactivos

* D3Diluyentev
Como un reactivo isotonico Yy con conductividad especificada, el diluyente M-30D
proporciona un entorno estable para el analisis hematoldgico.
e L3 Lysev
Para usar en el analizador de hematologia KontroLab 3H +.
Para uso como un reactivo litico libre de cianuro para determinar cuantitativamente Ia
hemoglobina y para contar y clasificar leucocitos.
e Clean3v
Probe Cleanser se usa para la limpieza regular del analizador.
2.6.2 Controles y Calibradores
El analizador usa los siguientes controles y calibradores: 3H + Control del analizador
hematoldgico (Método de impedancia), 3H + Control del analizador hematoldgico (Método de
impedancia), S30

Control del analizador hematologico (Método de impedancia) y Calibrador del analizador
hematolégico SC-CAL PLUS (Método 6ptico). Los controles 3H + son suspension de glébulos
blancos simulados, eritrocitos humanos y plaquetas simuladas en un medio que contiene
estabilizadores y conservantes. Se utilizan para el control de calidad de los analizadores de
hematologia de la serie KontroLab 3-DIFF ; el programa de QC monitorea y evalia la precisién
de los parametros de medicién como WBC, RBC, HGB, MCV / HCT y PLT. Los calibradores
S30 y SC-CAL PLUS son suspension de glébulos blancos simulados, eritrocitos humanos y
plaquetas simuladas en un medio que contiene estabilizantes y conservantes. Se utilizan para
calibrar algunos parametros (WBC, RBC, HGB, MCV / HCT y PLT) de los analizadores de
hematologia KontroLab, a fin de construir la trazabilidad metroldgica de los resultados del
analisis. Todas las referencias relacionadas con los controles en este manual se refieren alos
"controles" y "calibradores” especificamente formulados para este analizador por KontroLab.
Debe comprar esos controles y calibradores de KontroLab o distribuidores autorizados de
KontroLab.




£

3.1 Introduccion

El analizador usa el método de impedancia eléctrica para determinar la distribucién de conteo y tamario de
RBC, WBC y PLT; y usa ¢l método colorimétrico para determinar HGB. En base a los datos anteriores, cl
analizador calcula otros parametros

3.2 Aspiracién

Si va a analizar una muestra de sangre completa, presente la muestra al analizador
directamente, y el analizador aspirara 9 L de la muestra de sangre total. Si va a analizar una
muestra de sangre capilar en el modo prediluido, primero debe diluir manualmente la muestra
(20uL de muestra de capilar necesita diluirse porQ.7mL de diluyente para formar una dilucion
1:36), y luego presentar la muestra prediluida al analizador, que aspirara 198yuL de la muestra .

3.3 Dilucidén

Por lo general, en muestras de sangre, las células se agrupan en grupos que pueden tenerse en cuenta.
Por esta razon, el diluyente se usa para separar las células de modo que atraviesen la abertura una a la
Vezy para crear un entorno conductivo para el conteo de células. Ademas, los gidbulos rojos
generalmente superan en 1,000 veces a los glébulos biancos. Por esta razén, es necesario agregar
lisado a la muestra para eliminar los globulos rojos antes del recuento de gldbulos blancos. Debido a que
los glébulos rojos generaimente no tienen nicleo, se eliminan cuando la lis rompe las paredes celuiares.
El analizador proporciona el modo de sangre completa y el modo de predilucién para el analisis de
diferentes tipos de muestras

3.3.1 Modo sangre completa

9ul of whole blood
sample
Lalml of -
diluent
21.6ul
1:157.65
diluggon
' 2.2ml of dilucnt
1:305.5 difution for the 1:16058.6 dilution for the
WRBCanalysis RBC analysis
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1.5 Términos utilizados durante el uso del software

Simbolos

Significado

&\

Lea el mensaje que aparece bajo el simbolo. La informacién
le advierte acerca de un caso potencial de peligro biolégico.

A ADVERTENCIA

Lea el mensaje que aparece bajo el simbolo. El mensaje
alerta acerca de la existencia de riesgos relacionados con el
funcionamiento que pueden provocar lesiones.

APRECAUCION

Lea el mensaje que aparece bajo el simbolo. El mensaje
alerta acerca de la posibilidad de que el analizador haya
sufrido algin dafio o de que los resultados de los analisis no
sean fiables.

NOTA

Lea el mensaje que aparece bajo el simbolo. El contenido le
advierte sobre informacion que requiere su atencion.

1-5
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1.6 Simbolos

Simbolos que se utilizan en este manual:

Sive...

Significa...

Lea el mensaje que aparece bajo el simbolo. La informacién
le advierte acerca de un caso potencial de peligro biolégico.

AADVERTENCIA

Lea el mensaje que aparece bajo el simbolo. El mensaje
alerta acerca de la existencia de riesgos relacionados con el
funcionamiento que pueden provocar lesiones.

Lea el mensaje que aparece bajo el simbolo. El mensaje
alerta acerca de la posibilidad de que el analizador haya

APRECAUCION sufrido algin dafio o de que los resultados de los analisis no
sean fiables.
Lea el mensaje que aparece bajo el simbolo. El contenido le
NOTA advierte sobre informacién que requiere su atencion.

Es posible que encuentre los siguientes simbolos en el paquete o en el instrumento:

Sive...

Significa...

PRECAUCION, CONSULTE LOS DOCUMENTOS
ADJUNTOS.

RIESGO BIOLOGICO

ALTO VOLTAJE

ACTUE CON PRECAUCION PARA EVITAR PINCHAZOS

PUESTAA TIERRA DE PROTECCION (MASA)

CORRIENTE ALTERNA
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PARA USO DIAGNOSTICO IN VITRO

VD
CODIGO DE LOTE
LOT
g FECHA DE CADUCIDAD
NUMERO DE SERIE
SN

FECHA DE FABRICACION

FABRICANTE

q

EL DISPOSITIVO CUMPLE TODOS LOS REQUISITOS DE
CONFORMIDAD CON LA DIRECTIVA 98/79/CEE DEL
CONSEJO RELATIVA A PRODUCTOS SANITARIOS DE
DIAGNOSTICO IN VITRO.

54

LA SIGUIENTE DEFINICION DE LA ETIQUETA SOBRE
DESECHO DE EQUIPO ELECTRICO Y ELECTRONICO
(WEEE) SE APLICA UNICAMENTE A LOS ESTADOS
MIEMBROS DE LA UE: EL USO DE ESTE SIMBOLO INDICA
QUE ESTE PRODUCTO NO DEBE TRATARSE COMO
RESIDUO DOMESTICO. SI GARANTIZA QUE ESTE
PRODUCTO SE DESECHA DE MANERA CORRECTA,
AYUDARA A EVITAR POSIBLES CONSECUENCIAS
NEGATIVAS PARA EL MEDIO AMBIENTE Y LA SALUD
HUMANA. PARA OBTENER MAS INFORMACION
DETALLADA CON RESPECTO A LA DEVOLUCION Y EL
RECICLADO DE ESTE PRODUCTO, CONSULTE AL
DISTRIBUIDOR DE QUIEN ADQUIRIO EL PRODUCTO.

EC

REP

REPRESENTANTE AUTORIZADO EN LA COMUNIDAD
EUROPEA
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